Anvisningar A N

GRACO

Pulse® HUB 3AB062G

Endast avsedd for anviandning med komponenter for Pulse Fluid Management System.

Ej godkand fér anvandning i explosiva miljoer eller farliga miljéer. Endast for
inomhusbruk.

Artikelnummer:

Artikelnr. Godkannanden

247978 @
25D454 C €

Viktiga
@ sakerhetsforeskrifter

Lé&s alla varningar och instruktioner
idenna handbok och allarelaterade
Pulse-handbdcker. Spara dessa
instruktioner.

ti32386a

Bada enheter innehéller ConnectCore6 i.MX6 WiFi/Bluetooth Radio, IC: 1846A-CCIMX6B.
HUB 247978 innehéller XBee3 Radio, IC: 1846A-XBEES3.
HUB 25D454 innehéller XBee S2C TH Radio, IC: 1846A-S2CTH.

Bada enheter innehaller FCC ID MCQ-CCIMX6B. Denna apparat uppfyller artikel 15 av
FCC-reglementet. Anvéndningen férutsétter foljande:

e Apparaten far ej orsaka skadliga stérningar.

®  Apparaten maste klara alla typer av stérningar, inraknat stérningar som kan ge oénskad
funktion.

HUB 247978 innehaller FCC ID MCQ-XBEE3. Denna apparat uppfyller artikel 15 av
FCC-reglementet. Anvéndningen forutsétter foljande:

e Apparaten far ej orsaka skadliga storningar.

e Apparaten maste klara alla typer av stérningar, inrdknat stérningar som kan ge oénskad
funktion.

HUB 25D454 innehaller FCC ID MCQ-S2CTH. Denna apparat uppfyller artikel 15 av
FCC-reglementet. Anvéndningen forutsétter foljande:

e  Apparaten far ej orsaka skadliga stérningar.

®  Apparaten maste klara alla typer av stérningar, inraknat stérningar som kan ge oénskad
funktion.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Oversikt éver Pulse HUB och komponenter

Oversikt 6ver Pulse HUB och komponenter

Pulse HUB ér en fristdende dator med forinstallerad Pulse Fluid Management-programvara.
Den &r ocksa vérd fér Personal Area Network (PAN) som anvénds fér RF-kommunikation med
andra komponenter i Pulse-systemet (méatare, Pump Air Control [PAC] och Tank Level
Monitors [TLMY]). Tillgang till Pulse Fluid Management-systemet sker via http-protokoll
(webblasare i det lokala natverket [LAN]).

1i36739a
FiG. 1
Detalj Namn Beskrivning
A Strédmingang Koppla in strémadaptern i strdmingangen (A). Den andra
anden av strémadaptern ansluts till 120-240 VAC nétstrom.
B USB-port Anslutningsport fér USB.
C Ethernet-anslutning For anslutning till det lokala natverket.
D Strémindikator Lyser med ett stadigt grént sken. Tand grén lampa indikerar
att enheten ar stromsatt.
E Micro-SD-kortplats For anvandning av micro-USD-kort
F Antenn Extern antenn fér RF-signal
G Statuslampa for Gron, réd och orange lampa som visar status for Pulse Fluid
Pulse Fluid Management-programvaran. Se Statusindikator fér HUB,
Management-progra sidan 5.
mvara
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Installation
Installation

Placera Pulse HUB mitt i verkstaden, hégt upp pa en vagg eller i taket, pa en plats med fri
sikt, ndra méatarna, PAC-enheterna och/eller tanknivavakterna. Folj svenska regler
betraffande brand- och elsdkerhet och allmant arbetarskydd.

Anlaggningens planldésning
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nstallation

Ansluta HUB till lokalt
natverk (LAN - Local Area

Det finns tva alternativ for att ansluta
HUB-enheten till det lokala natverket:
Ethernet Kabel (C) eller WiFi.

Network) ?

O O |

A

Mounting Holes

O o
1i32393a

FiG. 4
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Atervinning och
kassation

Kassering

p— - Nar produkten &r uttjant ska den monteras
WIFI'anSIUtnIng isdr och atervinnas pa ett miljovanligt satt.

For anvisningar om anslutning till °

LAN-néatverket, se Vagledning for
natverksinstalining som medfoljer
HUB-enheten.

HUB-installation

Under installationen kan buntband eller
skruvar anvandas for att optimera
RF-kommunikationen vid utplacering av
HUB-enheten.

N&r RF-kommunikation kan bekraftas kan
HUB-enheten monteras permanent pa
véggen eller i taket.

Montera HUB-enhetens bakplatta pa vaggen
eller i taket genom att skruva fast den i de
avsedda hélen (skruv medféljer ej) (FIG. 4).

Anslut Pulse Pro Hub till en avbrottsfri
stromkalla (UPS) med Overspanningsskydd.
Min. specifikationerna ar att strémkraven
maste vara minst 425 V-A och 260 W med
895 joule 6verspanningsskydd. Ett exempel
ar CyberPower ST425 Standby UPS System.

4

Ta bort batterier, kretskort,
LCD-skarmar och andra elektroniska
komponenter. Atervinn enligt tilldmpliga
regelverk.

Kassera inte batterier eller elektroniska
komponenter med hushallsavfall eller
kommersiellt avfall.

X

Lamna in kasserade produkter till en
atervinningsanlaggning.
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Drift

Nar Pulse HUB é&r installerad, kontrollera att
stromindikatorlampan (D) (FIG. 5) ar PA och
att Pulse HUB fungerar korrekt.

Nar den grona strémindikatorlampan (D) ar
tand betyder det att enheten &r stromsatt
med vaxelstrém.

Status for Pulse Fluid
Management-programvaran indikeras av
statuslampan (G) pa HUB (FIG. 5). Se tabellen
nedan for diagnostisk information om alla
statuslampor pa HUB.

ti32386a

Fic. 5

Diagnostik féor HUB (D)

Indikator Forklaring av diagnostik

Indikerar att natstrdmmen inte &r ansluten. Kontrollera att stromadaptern &r

Ingen gron sékert ansluten till komponenten och eluttaget

stromindikator

Kontrollera att det finns strom i eluttaget.

Statusindikator for HUB (G)

Indikator Férklaring av diagnostik

Fast gront sken med HUB k&rs med normal drift via Ethernet.
blinkande orange

Fast grént sken med HUB kors med normal drift via WiFi.
blinkande rott

Blinkande grént med HUB startas upp eller arbetar med uppdateringar via Ethernet.
blinkande orange

Blinkande grént med HUB startas upp eller arbetar med uppdateringar via WiFi.
blinkande rétt

Stadigt rott Kritiskt systemfel i HUB.

Fast rétt sken med HUB har ett kritiskt systemfel med Pulse-applikationen.
blinkande orange

Fast rétt sken med HUB har ett kritiskt systemfel med enhetens natverk.
blinkande gront

OBS! Néar systemet startar upp tands LED-statuslamporna for att bekréfta att de fungerar.

3A8062G 5



Programvara

Programvara
Instrumentbrada

™ Lk

Dispenses Reports

L] G GRACO
Vehicles

FIG. 6

Utmatningar: Beroende p& anvandarens valda alternativ visas en lista 6ver vantande, aktiva,
slutférda och avbrutna utmatningar.

Tankar: Visas som ett procenttal som anger mangden vétska som finns kvar i tanken. Véatskan
méts fran botten av tanken till full niva.

Rapporter: Pulse Fluid Management System genererar ett antal olika rapporter fo6r de data
som samlas in ndr systemet &r i drift. Tillgangliga rapporter innefattar:

Utmatningshistorik
Volymhistorik
Véatskeanvéandning
Behdrighetshistorik
Mina rapporter

Anvindare: Det finns fyra behérighetsnivaer i Pulse Fluid Management System.

Administratér — systemagare eller IT-ansvarig. En administrator har full tillgang till
systemet och kan utféra uppdateringar, &ndra installningar och lagga till nya enheter
till systemet.

Avancerad - servicechef/reservdelschef. Avancerade anvandare kan se all
systeminformation. De kan uppdatera virtuella tankar och redigera och skapa
arbetsordrar. De kan ocksa godkanna utmatningar.

Koordinator — dokumentator service/tekniker. Anvandare pa denna niva kan skapa
och redigera arbetsordrar.

Grund - tekniker. Anvéandare pa denna niva har det mest begransade tilltradet till
systemet. De kan logga in i systemet och interagera med arbetsordrarna i kon.

Fordon: Denna grupp identifierar fordonen i en serviceflotta.
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Programvara

Installning av programvara

Application Settings
Device Settings

™

Notification Settings

Dispenses

Switch Off Maintenance Mode

K » 3o B

About

“

Log out

ot  GRACO

Vehicles

Fig. 7

Instéllningar fér applikation: Allménna systeminstéllningar
® Allmanna systeminstallningar: Sprak, mattenheter, PIN-storlek, tidsgrans fér
inaktivitet
Tid
Arbetsschema
E-post
Natverk

Enhetsinstéllningar: Konfigurering av enhet och hardvara
e  Vatskor

Tankar

Nivdmatare

Pumpstyrning

Platser

Métare

Enhetens natverk

Instéllningar fér aviseringar: Konfigurerar varningar som ska visas i programvara eller e-post.
Pumpstyrning

Métare

Natverkshéndelser

Tank

Nivaméatare

Systeminstallningar

Se snabbguiderna Vagledning fér natverksinstallining, Registrera dina enheter och Konfigurera
dina programvaruinstaliningar.
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Programvara

Vanliga fragor

1.

F. Vad hander med métaren om batterierna tas ur under en utmatning?

A. Om du inte anvander arbetsordrar s& sparas den ackumulerade utmatade mangden
utmatningar. Nar nya batterier installeras startar métaren. Nasta gang en utmatning
avslutas fors tva poster in i loggen 6ver utférda utmatningar; den ackumulerade méang-
den fran den forsta utmatningen samt fran den senaste utférda utmatningen.

Om métaren ar i laget for arbetsordrar nar nya batterier installeras sa atergar den till
skérmen for att avsluta en utmatning, avtryckaren kopplas ur och utmatad méngd visas.
Utmatningen méste avslutas innan en ny kan pabdrjas.

F. Vad hander med mataren om batterinivan &r g under en utmatning?

A. Avtryckaren kopplas ur och symbolen for 1ag batteriniva visas pa métarens display.
Om métaren gar in i vilolage nar batterinivan &r lag s& kommer den att férsoka avsluta
utmatningen. Om férsoket inte lyckas nar nya batterier installerats sa atergar mataren till
skarmen for avslutning av en utmatning, och en avslutning méste intraffa innan en ny
utmatning kan utforas.

Om métaren inte anvands med arbetsordrar sa sparas det ackumulerade véardet for
utmatningar och fors in i loggen éver avslutade utmatningar efter nasta utférda utmat-
ning.

F. Om HUB-enheten kopplas fran strommen avbryts omedelbart all kommunikation via
enheten. Hur &terupprattar jag kommunikationen?

A. Se till att enheten &r stromlds i minst 5-10 sekunder. Anslut enheten till stromforsor-
jningen pé nytt och vanta 6-8 minuter tills systemet startat om.

F. Varfor férsvann min arbetsorder fran kon?

A. Mataren kan ha registrerat en ny profil. Nar mataren registrerar en ny profil raderas
kdén med arbetsordrar.

F. Hur ansluter jag och stéller in en skrivare?

A. | Pulse Fluid Management-programvaran hittar du instéllningen Aktivera automatisk
utskrift av rapporter under rubriken Allmant i Installningar fér applikation. Oppna sedan
Pulse Utility-applikationen. Under menyn Instaliningar i applikationen véljer du skri-
vare(n) for automatisk utskrift av rapporter. Nar du valt skrivare gar du tilloaka till
hemskéarmen for Pulse Utility-applikationen och klickar pa Starta tjanst. Utmatningsin-
formation kommer nu automatiskt att skrivas ut av vald skrivare.
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Fels6kning
Problem Orsak L6ésning
HUB kommunicerar inte HUB éar stromlos Kontrollera att HUB ar ansluten
med enheter (méatare, till natstrém

PAC-enheter och

TLM-enheter) HUB ar utanfér RF-omradet | Kontrollera att HUB ar placerad

fér matare eller TLM inom RF-omradet for matare
och TLM
Svag RF-signal eller Andrad planldsning/hinder Installera Graco Extender
ingen signal i RF-omradet (dvs. fordon, i Pulse-systemet. Bestéll detta
takdoérrar etc.) artikelnr fran Graco: 17F885 -

USA, 17F776 - EU, 17F887 -
Storbritannien, 17F888 - ANZ.

Diagnostikloggar

PULSE ahome  oDspenses  OTnks  WRepors  MUsers @ Vencks

Login History Configuration Log Device Events Device Status Report System Configuration Callbration History Firmware Update Matrix Update System Logs

Filters

B 7o

B s

FiG. 8

® |nloggningshistorik

®  Konfigureringslogg

® Enhetshandelser

e  Statusrapport for enhet
®  Systemkonfiguration

e Kalibreringshistorik

e  Uppdatering av hardvara
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Delar

Delar
Ref. |Artikelnr. |Beskrivning Ant
1 131310 USB-MINNE 1
(ej med i skiss)
2 178458 ANTENN 1
3 178658 STROMADAPTER 1
(ej med i skiss)
4 SKAP
5 ETIKETT, serienummer 1
6 17E169 ETHERNETKABEL 1
4

P

ti33067a

5.51n.
(139.7 mm)

K’r’ ing Holes %o .19

ti32395a

5in.
(127 mm)
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Tekniska data

Tekniska data

Pulse HUB

USA Meterformat
HUB med strémadapter, vikt: 1,0 Ibs 454 g
Drifttemperaturomrade -4°F till 122°F -20°C till 50°C
Nataggregat

Till strédmforsérining

100-240 VAC-nat
50-60 Hz 0,05 A

Till HUB

5V DC (0,5 A-typ)

RF-frekvensband (PAN)

2 400-2483,5 MHz

Maximal RF-6verforingseffekt (PAN)

Modell 242978

63 MW (18 dBm)

Modell 25D454

6,3 mW (8 dBm)

PAN-bandbredd

5 MHz

Radiomodulering

O-QPSK

Maximal WiFi-6verforingseffekt

Modell 242978

80 mW (19 dBm)

Modell 25D454 18mW (12 dBm)
WiFi-bandbredd 20 MHz
Radiomodulering OFDM, QPSK

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador -
www.P65warnings.ca.gov.
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Gracos utokade garanti for HUB

Graco garanterar att all utrustning tillverkad av Graco och som bar dess namn ar fritt fran material- och tillverkningsfel
vid tidpunkten for férsaljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag fér sérskilda, utdkade eller begréansade
garantidtaganden som utges av Graco, atar sig Graco att under 24 manader fran inkopsdatumet reparera eller byta ut
delar som av Graco befinns vara felaktiga. Den har garantin géller enbart under forutséttning att utrustningen
installeras, kdrs och underhélls i enlighet med Gracos skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte héllas ansvarigt for, allmént slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som
orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, forsumlighet,
olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av Graco. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion,
skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar 1amplig fér inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material
som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader,
utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en auktoriserad
Graco-aterforséljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera
eller ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga képaren med
frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer
reparationer att utféras till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER
OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda dtagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses &r enligt ovan. Képaren medger att ingen
annan erséttning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for félidskada for forlorad vinst, forlorad forséljning,
personskador, materiella skador eller andra folidskador) ar aktuell. Atgarder for brott mot garantidtagandet méste
laggas fram inom tva (2) ar efter inkdpet. Grace ger inga garantier och franséger sig alla underforstadda garantier for
séljbarhet eller lamplighet for ett visst &ndamal relaterade till tilloehér, utrustning, material eller komponenter som séljs
men inte tillverkas av Graco. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strdmbrytare,
slangar) omfattas i fdrekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga granser att hjalpa
koparen med att Iamna ansprak rérande Svertradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller foljdskador som
uppkommer till f6ljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande,
prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till foljd av
avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Gracos sida eller annat.

Graco-information

For att f& den senaste informationen om Gracos produkter kan du bes6ka www.graco.com.
For patentinformation, se www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterforsiljare eller ring s& hanvisar
vi till ndrmaste aterforsaljare.
Telefon: 612-623-6928 eller avgiftsfritt: 1-800-533-9655, Fax: 612-378-3590

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som
fanns tillgénglig vid publiceringstillféllet.
Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan sérskilt meddelande.

Oversittning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM3A5414

Gracos huvudkontor: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Med ensamrétt 2018, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen ar
registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revision G, July 2024
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